
G O I G S D E 

Ntra. Sra. de 
Patrona y advocada del Panadé 

Pnig- de Foix sou l ' a l e g r i a 
¡Oh Maria! 
Mare «le Dei» a g r a c i a d a , 
y de Fo ix i n t i t u l a d a . 

P e r l o q u e ' l p rod ig i i n d i c a ^ mo l t p o m p o s a , 
SPI ded ica 0 la t e r r a q u e se d iv i sa , 
Foix á vostra r e v e r e n c i a , 
y en sa m a j o r e m i n e n c i a , 
edif ica 

se r de l P a n a d é s s o m b r i a : 
¡Oh Mar ía! 

a^hHimio-n ' inm l i m p i e a b m a g n i f i c e n c i a ^ Q u a n t la t e m p e s t a t es t a n t a 
a l i e rmoMiin , ^ c o n f o r m e á vos r i m e r i a * V que4».* e s p a n t a . 
l u e Mon t se r r a t nos i n n o v a , { " l í ) r J J ® J r - q u u i a . r m ^ C 0 r g ' J 1 0 b d e b ¡ ] ¡ t a > 
• «Miivuls i ti mi P í iva : • · , ' · , l l « · ^ ; .,. » „ „„i a s s e n y a l à u n a Cova 

se r s e g u r a , 
la q u e nos t r e s cors a r r o b a 
so es: 1' I m a t g e p ia : 
¡Oh Maria! etc. 

A un pas tor se r eve l a 
s e n s c a u t e l a , 
r i quesa t an t p e r e g r i n a , 
y mes que d ' o r r ica m i n a 
la rece la , 
v e y e n t q u e per la t a n t fina 
e s t a con xa conced i a : 
•Oh Mar ia! e tc . 

D ins lo s a r ró c o n d u h i d a , 
escon d i d a . 
lo pas to r se l ' a p r o p i a b a 
y en sa casa la po r t ava 
d i r i g i d a ; 
m e s l ' I m a t g e s ' e n t o m a v a 
iì la Cova d ' a h o n t e i x i a : 
¡Oli Maria! etc . 

Ora pro nobis, Saneia Dei gènitrix 

lo devo t q u e os sol ic i ta , 
V e r g e S a n t a , 
logra i n t ac t a la cu l l i l a 
del r i g o r q u e se t e m i a : 
¡Oh Mar ia! e tc . 

J a q u e de l Cel sou la po r t a 
com exo r t a , 
la Ig l e s i a ab fervor y zel , 
d a i i u o s e n t r a d a en lo Cel, 
fent vos fo r t a 
con t r a lo e n e m i c h c rue l 
q u e ' n s fa g u e r r a en l ' a g o n i a 
¡Oli Mar ia! e t c . 

TORNADA. 

P u i g de Foix sou l ' a l e g r i a 
¡0!» Mar ia! 

^ Mare de Deu a g r a c i a d a 
& y de Fo ix i n t i t u l a d a . 

R Ut digni efficiamur promissionibus Christi. 

r En Ca mar í n c o l · l o c a d a , 
^ e n t r o n i s a d a . 
£ com a Reina vo< v e n e r a 
\ la devoció v e r d a d e r a , 
P que pos t rada 
^ en vos sup l i ca y e s p e r a 
10 de tots bens la m a j o r i a : 

¡Oh Mar ia! e tc . 
Sou de color m o r e n e t a 

x mol t p e r f e t a . 
9 de g r a c i a fe l í s a u r o r a , 

que h vostra v is ta , S e n y o r a , 
se a q n i e t a , 
la a n i m a mes p e c a d o r a , ^ 
a h o n t p lo ra sa r ebe ld í a : ^ 
¡Oli Maria! etc . £ 

Com à Rosa mol t h e r m o s a J 
y olorosa, " 
"los nos t res cors s u a v i s a , 
y d ' e x p l e t s nos f e c u n d i s » , 

O R E M U S . 
Concede nos famulos i nos, çuasumus, Domine Deus, perpetua mentis et corporis sanitate 

gaudere, et gloriosa Beata Maria semper Virginis intercessione a proesenti liberavi Iristitia, 
et celerna per fruì letitia: Per Christum Dominum nostrum. AMEN. 

Joseph Esteva y Sala, imprceor, Piassi de la Constitució, 13.—VILAFRANCA. 
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